
H&K USP VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT - SIGHT MOUNT FOR
VORTEX RAZOR FITS H&K USP BLACK

Simply remove the rear sight on your gun and replace it with EGW mount in
order to mount your Vortex Razor, C-More RTS or STS red-dot sight. You can
take the mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep
Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs The screws that are included with
this mount require a 5/64'' allen wrench for installation. This mount does not
fit: USP Compact (rear sight cut depth is .200"" instead of .160"") USP Expert
USP Elite VP9 VP40 P30 P30L P30SK HK45 HK45C

Attributes

Name: SIGHT MOUNT FOR VORTEX RAZOR FITS H&K USP BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000700
Mfr. No.: 49448
Color: Black
Make: Heckler & Koch
Material: Aluminum
Model: USP 45,USP 9,USP 40,USP Tactical 45,USP Tactical 9mm
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370114276

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die H&amp;K USP
VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die H&amp;K USP VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Montage deines Vortex Razor, CMore RTS oder STS
Rotpunktvisiers auf deinem H&amp;K USP zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts unbeschädigt und vollständig sind, bevor du mit der Installation
beginnst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Montage und des Rotpunktvisiers, um sicherzustellen, dass sie
sicher und stabil sind.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher und stabil ist, bevor du die Montage installierst oder das
Rotpunktvisier anbringst.
Verwende nur die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge für die Installation.
Achte darauf, dass bei der Installation kein Loctite auf das Rotpunktvisier gelangt.
Ziehe die Montageschrauben mit dem angegebenen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Verwende die Montage nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß feststellst.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Entferne die Kimme deines Gewehrs.1.
Installiere die EGW Sight Mount in der Schwalbenschwanzführung.2.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).3.
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sight Mount. Ein kleines Stück Papier zwischen dem4.
Rotpunktvisier und der Montage erleichtert die Entfernung und verhindert, dass Loctite auf das
Rotpunktvisier gelangt.
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.5.
Ziehe die Montageschrauben mit 15 Zoll/Pfund an. Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben6.
benötigen einen 5/64'' Inbusschlüssel für die Installation.

Wichtige Hinweise zur Kompatibilität

Diese Montage passt nicht auf: * USP Compact (die Tiefe des Kimmeschnitts beträgt .200" statt .160") * USP
Expert * USP Elite * VP9 * VP40 * P30 * P30L * P30SK * HK45 * HK45C

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile umweltgerecht.
Informiere dich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Elektronik und anderen Materialien, die in
diesem Produkt verwendet werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Anbieter oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts enthält. Halte
dich an die Richtlinien, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.



H&amp;K USP Vortex Razor Sight Mount Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the H&amp;K USP Vortex Razor Sight Mount. This guide provides important safety
instructions and installation information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before attempting to install or remove the sight mount.
Keep the sight mount and all associated tools out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight mount for any damage before installation. Do not use if damaged.
Follow all firearm safety protocols when handling your gun.
Use the sight mount only for its intended purpose as described in this guide.
If you notice any unusual behavior or issues with the sight mount during use, discontinue use
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
The sight mount is designed for use with the H&amp;K USP series firearms. Ensure compatibility with
your specific model.
Do not exceed the recommended torque of 15 in/lbs when securing the mounting screws.
Avoid using excessive force when tightening screws, as this may damage the mount or firearm.
Use blue Loctite on the provided mounting screws to prevent loosening during use.
Always ensure that the red dot sight is securely mounted before use.
If you are not familiar with firearms or installation procedures, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight1.

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully remove the rear sight from your H&amp;K USP.

Install the EGW Sight Mount2.

Place the EGW Sight Mount in the dovetail where the rear sight was removed.
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.

Mount the Red Dot Sight3.

Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
To facilitate easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight
mount. This will also help keep Loctite off the red dot sight.

Apply Loctite and Secure Screws4.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
Torque the mounting screws to a maximum of 15 in/lbs for secure installation.

Final Checks5.



Ensure that all screws are tightened and that the sight mount is securely in place.
Perform a function check on your firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials and unused components in accordance with local regulations.
If the sight mount becomes damaged or is no longer in use, dispose of it responsibly to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
H&amp;K USP Vortex Razor Sight Mount. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur EGW
pour Vortex Razor
Introduction
Merci d'avoir choisi le support de viseur EGW pour Vortex Razor, conçu pour s'adapter à votre arme H&amp;K
USP. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité importantes, des précautions spécifiques à respecter
lors de l'utilisation, ainsi que des instructions d'installation et d'élimination. Veuillez lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le support de viseur.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le support et les vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les instructions d'installation pour éviter les accidents.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le support de viseur avec les modèles d'armes spécifiés. Ce support ne convient pas
aux modèles suivants :

USP Compact
USP Expert
USP Elite
VP9
VP40
P30
P30L
P30SK
HK45
HK45C

Ne modifiez pas le support ou les vis de montage.
Appliquez le Loctite bleu uniquement sur les vis de montage fournies.
Ne serrez pas les vis audelà de 15 in/lbs pour éviter d'endommager le support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Retirez la hausse de votre arme.1.
Installez le support de hausse EGW dans le rail de guidage.2.
Serrez la vis de blocage (si applicable).3.
Placez le viseur point rouge sur le support de hausse EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit4.
morceau de papier entre le viseur et le support.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.5.
Serrez les vis de montage à 15 in/lbs. Utilisez une clé Allen de 5/64'' pour l'installation.6.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements électroniques et des pièces
métalliques.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, suivez les procédures de retour ou de
recyclage recommandées par votre détaillant.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact situé dans
l'Union Européenne. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et le numéro de série à portée de main lors de la
communication.

Important : Pour votre sécurité, signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
EGW per Vortex Razor
Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio EGW per il tuo Vortex Razor, progettato specificamente per l'arma H&amp;K
USP. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando rimuovi il mirino posteriore, assicurati che l'arma sia scarica e non pronta all'uso.
Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'installazione per evitare danni al montaggio o all'arma.
Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti. Segui le specifiche di serraggio fornite.
Quando utilizzi Loctite, assicurati di applicarlo solo sulle viti di montaggio e di non farlo entrare in
contatto con altre parti del red dot sight.
Non utilizzare il montaggio in condizioni climatiche estreme senza aver verificato la compatibilità del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovi il mirino posteriore1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il mirino posteriore della tua arma.

Installa il montaggio EGW nel dovetail2.

Posiziona il montaggio EGW nel dovetail dell'arma.

Serra la vite di bloccaggio (se applicabile)3.

Utilizza una chiave a brugola da 5/64'' per serrare la vite di bloccaggio.

Posiziona il red dot sight sul montaggio EGW4.

Metti un piccolo pezzo di carta tra il red dot sight e il montaggio del mirino per facilitare la
rimozione e proteggere il red dot sight dal Loctite.

Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite5.

Assicurati di applicare Loctite solo alle viti di montaggio.

Serraggio delle viti di montaggio a 15in/lbs6.



Utilizza una chiave dinamometrica per serrarle correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del montaggio
EGW per il tuo Vortex Razor. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for H&amp;K USP VORTEX RAZOR
SIGHT MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte H&amp;K USP VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Dette produktet er designet for å gi deg
muligheten til å montere et Vortex Razor, CMore RTS, eller STS rødpunktkikkertsikte på ditt H&amp;K USPvåpen.
Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle monteringskomponenter er intakte før bruk.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker våpenet.
Meld fra om eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det viser tegn på skade eller slitasje.
Bruk alltid verneutstyr, som øyevern, når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på at dette festet ikke er kompatibelt med følgende modeller: USP Compact, USP
Expert, USP Elite, VP9, VP40, P30, P30L, P30SK, HK45, HK45C.
Les og forstå bruksanvisningen nøye før installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern bakre sikte:1.

Ta forsiktig av det bakre siktet fra våpenet ditt.

Installer EGW siktefeste:2.

Plasser EGW siktefestet i sporene der det bakre siktet var festet.
Stram settskruen (hvis aktuelt) for å sikre festet.

Monter rødpunktkikkertsiktet:3.

Plasser rødpunktkikkertsiktet på EGW siktefestet.
For enklere fjerning og for å holde Loctite unna rødpunktkikkertsiktet, legg et lite stykke papir
mellom siktefestet og rødpunktkikkertsiktet.

Bruk Loctite:4.

Påfør blå Loctite på de medfølgende monteringsskruene for å sikre en solid montering.

Momentfest skruene:5.

Momentfest monteringsskruene til 15 in/lbs.
Bruk en 5/64'' unbrakonøkkel for installasjon av skruene.



Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale lover og forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle komponenter av produktet er avhendet på en ansvarlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Ved å følge disse instruksjonene sikrer du trygg og effektiv bruk av H&amp;K USP VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja bezpieczeństwa dla mocowania EGW
do celownika Vortex Razor
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania EGW do celownika Vortex Razor. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, instalacji i użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj mocowanie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan mocowania i upewnij się, że jest w dobrym stanie przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji mocowania.
Nie używaj mocowania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami montażowymi, aby uniknąć obrażeń.
Nie modyfikuj mocowania ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Usunięcie tylnej muszki:1.

Usuń tylną muszkę z broni.

Montaż mocowania EGW:2.

Zainstaluj mocowanie EGW w rowku Dovetail.
Dokładnie dokręć śrubę blokującą (jeśli dotyczy).

Montaż celownika:3.

Umieść celownik punktowy na mocowaniu EGW. Umieszczenie małego kawałka papieru między
celownikiem a mocowaniem ułatwi demontaż i zapobiegnie osadzaniu się Loctite na celowniku.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do 15 in/lbs. Śruby dołączone do tego mocowania wymagają klucza
imbusowego 5/64'' do instalacji.

Zdemontowanie mocowania:4.

Możesz zdjąć mocowanie i ponownie zamontować tylną muszkę w dowolnym momencie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że wszystkie części mocowania są odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj mocowania do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom, ponieważ może to
spowodować niebezpieczne wydzielanie się substancji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub dalszych instrukcji, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z mocowania EGW do celownika Vortex Razor. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu.



H&amp;K USP VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa H&amp;K USP VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki
ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain H&amp;K USP aseisiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se ei ole vaurioitunut.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja asennusosia.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään poikkeavuuksia tai vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen käyttöönottoa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että punapiste on oikein asetettu ja tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat oikein kiristettyjä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Poista takanäkö:1.

Irrota takanäkö asettaen se turvallisesti sivuun.

Asenna EGWnäkökiinnike:2.

Aseta EGWnäkökiinnike urakohteeseen ja varmista, että se on oikeassa paikassa.

Kiristä säätöruuvi (jos sovellettavissa):3.

Käytä tarvittaessa säätöruuvia varmistaaksesi, että kiinnike on tukevasti paikallaan.

Aseta punapiste EGWnäkökiinnikkeelle:4.

Aseta punapiste kiinnikkeelle. Suosittelemme käyttämään pientä paperipalasetta punapisteen ja
kiinnikkeen väliin helpottamaan irrottamista ja estämään Loctite:n pääsyn punapisteeseen.

Levitä sinistä Loctite:a:5.

Levitä mukana tuleville kiinnitysruuveille sinistä Loctite:a varmistaaksesi, että ne pysyvät
paikallaan.

Kiristä kiinnitysruuvit:6.

Kiristä kiinnitysruuvit 15 in/lbs. Huomaa, että tämä kiinnike vaatii 5/64'' kuusiokoloavaimen
asennusta varten.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja noudatat niitä huolellisesti.

Huomautus
Tämä tuote ei sovi seuraaville malleille: USP Compact, USP Expert, USP Elite, VP9, VP40, P30, P30L, P30SK,
HK45, HK45C. Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.



Säkerhetsinstruktioner för H&amp;K USP VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT
Introduktion
Tack för att du har valt H&amp;K USP VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv lösning för att montera Vortex Razor, CMore RTS eller STS rödpunktsikte på din H&amp;K USP
pistol. För att säkerställa korrekt och säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du installerar eller använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast EGW Siktefäste med kompatibla modeller av H&amp;K USP.
Kontrollera att skruvarna är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsåtgärder vid installation.
Se till att pistolen är oladdad innan du påbörjar installationen.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre siktet:1.

Använd en lämplig insexnyckel för att ta bort det bakre siktet från din pistol.

Installera EGW Siktefäste:2.

Placera EGW Siktefäste i spåret där det bakre siktet tidigare var installerat.
Dra åt skruven (om tillämpligt) för att fästa siktet.

Montera rödpunktsiktet:3.

Placera ditt rödpunktsikte (Vortex Razor, CMore RTS eller STS) på EGW Siktefäste.
För att underlätta borttagning av sikte, placera en liten bit papper mellan rödpunktsiktet och
siktefästet.

Applicera Loctite:4.

Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna för att säkerställa att de inte lossnar.

Dra åt monteringsskruvarna:5.

Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.
Observera att skruvarna som ingår med detta fäste kräver en 5/64'' insexnyckel för installation.

Kontrollera installationen:6.



Innan du använder pistolen, kontrollera att alla delar är ordentligt installerade och åtdragna.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, vänligen återvinn eller kassera den på ett miljövänligt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



H&amp;K USP Vortex Razor Sight Mount
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW pro Vortex Razor na vaši zbraň H&amp;K USP. Tato příručka
obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Prosím, pečlivě si ji přečtěte a
dodržujte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, když manipulujete s montáží nebo kolimátorem.
Montáž používejte pouze na kompatibilních modelech zbraní, jak je uvedeno v popisu produktu.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození montáže.
Uchovávejte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací montáže se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při utahování šroubů používejte pouze doporučený imbusový klíč 5/64''.
Při aplikaci modrého Loctite dbejte na to, abyste neaplikovali příliš velké množství, které by mohlo
způsobit zablokování šroubů.
Pokud máte pochybnosti o instalaci nebo používání montáže, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Odstraňte zadní mířidlo: Ujistěte se, že je zbraň vybitá.1.
Nainstalujte montáž EGW do drážky: Umístěte montáž na drážku a ujistěte se, že sedí správně.2.
Utáhněte zajišťovací šroub: Pokud je to relevantní, utáhněte zajišťovací šroub.3.
Položte kolimátor na montáž EGW: Pro usnadnění odstranění a zabránění znečištění kolimátoru4.
použijte malý kousek papíru mezi kolimátor a montáž.
Aplikujte modrý Loctite na dodané montážní šrouby: Dbejte na to, aby bylo množství Loctite5.
přiměřené.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs: Ujistěte se, že jsou šrouby správně utaženy.6.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepohazujte montáž a její součásti do běžného odpadu. Zkontrolujte, zda je možné montáž recyklovat
nebo správně zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby dalších informací se prosím obraťte na příslušný odborný servis nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přejeme vám bezpečné a spolehlivé používání vaší
montáže EGW pro Vortex Razor.
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